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Europeiska kommissionen mot rasism 
och intolerans, 
 
som erinrar om det beslut som stats- 
och regeringscheferna i Europarådets 
medlemsstater fattade vid sitt första 
toppmöte i Wien den 8-9 oktober 1993, 
 
som erinrar om att den handlingsplan 
mot rasism, främlingsfientlighet, 
antisemitism och intolerans, som var 
en del av denna deklaration, inbjöd 
ministerkommittén att bilda den 
"Europeiska kommissionen mot rasism 
och intolerans" med uppgift bl a att 
utforma rekommendationer till 
medlemsstaterna i allmänna 
policyfrågor, 
 
som också erinrar om den slutliga 
deklaration och handlingsplan, som 
stats- och regeringscheferna i 
Europarådets medlemsstater antog vid 
sitt andra toppmöte i Strasbourg den 
10-11 oktober 1997, 
 
som understryker att denna slutliga 
deklaration bekräftar att Europarådets 
medlemsstaters målsättning är att 
bygga ett friare, tolerantare och 
rättvisare Europa och att den manar 
till en intensifierad kamp mot rasism, 
främlingsfientlighet, antisemitism och 
intolerans, 
 
som noterar förslaget att utse en 
europeisk medlare för romer i 
Europarådets parlamentariska 
församlings rekommendation 
nr 1203 (1993), 
 
som beaktar de slutsatser som kom 
fram vid seminariet om mänskliga 
aspekter beträffande romer i 
CSCE/OSCE-regionen, organiserat den 
20-23 september 1994 av 
Organisationen för säkerhet och 
samarbete i Europa (OSCE) i nära 
samråd med Europarådet, och också 
det fortsatta samarbetet mellan dessa 
två organisationer på ifrågavarande 
område, 
 

som välkomnar att 
generalsekreteraren 1994 utsåg en 
samordnare av Europarådets 
aktiviteter avseende romer, 
 
som beaktar det arbete som utförts av 
specialistgruppen för romfrågor 
(MG-S-ROM), 
 
som erinrar om ministerkommitténs 
rekommendation till medlemsstaterna 
nr R (97) 21 om massmedierna och 
främjandet av ett tolerant klimat, 
 
som erinrar om innehållet i ECRI:s 
allmänna policyrekommendation nr 1, 
som syftade till att hjälpa 
medlemsstaterna att effektivt 
bekämpa rasism, främlingsfientlighet, 
antisemitism och intolerans genom att 
föreslå konkreta och bestämda 
åtgärder på ett begränsat antal 
områden av särskild betydelse,      
 
som är djupt övertygad om att Europa 
är ett samfund med gemensamma 
värderingar, inklusive principen om all 
människors lika värde, och att respekt 
för detta lika värde är en hörnsten i 
alla demokratiska samhällen, 
 
som erinrar om att det är en del av 
Europas historiska arv att komma i håg 
det förflutna genom att förbli vaksam 
och aktivt motverka varje yttring av 
rasism, främlingsfientlighet, 
antisemitism och intolerans, 
 
som betygar sin vördnad inför minnet 
av alla offer för ideologier om 
rasförföljelse och utrotning under 
andra världskriget och som har i 
åtanke att ett ansenligt antal romer 
dog till följd av sådana ideologier,  
 
som i detta sammanhang understryker 
att Europarådet förkroppsligar och 
vakar över de grundläggande 
värderingar, särskilt skyddet och 
främjandet av de mänskliga 
rättigheterna, kring vilka Europa 
återuppbyggdes efter andra 
världskrigets fasor,  
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som erinrar om att bekämpandet av 
rasism, främlingsfientlighet, 
antisemitism och intolerans utgör en 
integrerad del av skyddet och 
främjandet av de mänskliga 
rättigheterna, att dessa rättigheter är 
universella och odelbara och att alla 
människor , utan någon som helst 
åtskillnad, har rätt till dessa 
rättigheter, 
 
som understryker att bekämpandet av 
rasism, främlingsfientlighet, 
antisemitism och intolerans först och 
främst är en fråga om att skydda 
utsatta samhällsmedborgares 
rättigheter,  
 
som är övertygad om att vid varje 
åtgärd som syftar till att motverka 
rasism och intolerans tonvikt bör 
läggas vid offret och vid att hans eller 
hennes situation förbättras,  
 

som noterar att romer är utsatta för 
bestående fördomar över hela Europa, 
är offer för en rasism med djupa rötter 
i samhället, är föremål för ibland 
våldsamma utslag av rasism och 
intolerans och att deras grundläggande 
rättigheter regelmässigt kränks eller 
hotas,  
 
som också noterar att dessa beständiga 
fördomar mot romer leder till 
diskriminering av dem på många 
områden av socialt och ekonomiskt liv 
och att sådan diskriminering utgör en 
betydelsefull omständighet vid den 
uteslutning från samhället som drabbar 
många romer, 
 
som är övertygad om att främjandet av 
principen om tolerans utgör en garanti 
för bevarandet av öppna och 
pluralistiska samhällen som ger 
möjlighet till en fredlig samexistens, 
 

 
 
 
rekommenderar medlemsstaternas regeringar följande, 
 
- att underteckna och ratificera relevanta internationella rättsliga instrument 

om bekämpande av rasism, främlingsfientlighet, antisemitism och intolerans, 
särskilt Ramkonventionen för skydd av nationella minoriteter och Europeiska 
stadgan för regionala språk och minoritetsspråk, 

 
- att säkerställa att den benämning som officiellt används för skilda romgrupper 

skall vara den benämning under vilken gruppen i fråga själv vill bli känd, 
 
- att, med beaktande av de yttringar av rasism och intolerans som romer blir 

offer för, ge hög prioritet för en effektiv tillämpning av vad som anges i 
ECRI:s policyrekommendation nr 1 om att nödvändiga åtgärder bör vidtas för 
att säkerställa att nationell straff-, civil- och förvaltningsrätt uttryckligen och 
konkret motverkar rasism, främlingsfientlighet, antisemitism och intolerans, 

 
- att säkerställa att diskriminering som sådan såväl som diskriminerande seder 

och bruk bekämpas genom ändamålsenlig lagstiftning och också att införa 
speciella civilrättsliga bestämmelser med detta syfte, särskilt i fråga om 
anställning boende och utbildning,     

 
- att göra all diskriminering av offentliga myndigheter olaglig,  
 
- att säkerställa att lämpligt rättsligt stöd  erbjuds romer, som utsatts för 

diskriminering och av det skälet önskar vidta rättsliga åtgärder, 
 
- att vidta lämpliga åtgärder för att säkerställa att verklig och skyndsam 

rättvisa skipas vid kränkningar av romers grundläggande rättigheter,   
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- att särskilt säkerställa att straffrihet inte i något avseende godtas i fråga om 

brott mot romer och att göra detta klart och tydligt känt bland allmänheten, 
 
- att organisera och understödja särskild utbildning för personer på alla nivåer 

och i alla befattningar inom rättsväsendet i syfte att främja kulturell 
förståelse och medvetenhet om fördomar,   

 
- att främja utvecklandet av lämpliga former för dialog mellan polisen, lokala 

myndigheter och romagrupper, 
 
- att främja medvetenhet bland journalister i såväl etermedier som tryckta 

massmedier om deras särskilda ansvar att inte förmedla fördomar i sin 
yrkesutövning och  särskilt att undvika att rapportera om händelser med 
personer, som råkar vara romer, på ett sätt som utpekar romasamfundet  i 
allmänhet som klandervärt, 

 
- att vidta nödvändiga åtgärder för att säkerställa att regler om rätt till 

medborgarskap såväl enligt lag som i praktiken och rätt till asyl är utformade 
och tillämpade så att de inte leder till särskild diskriminering av romer,  

 
- att säkerställa att frågor rörande "resande" i ett land, särskilt regler avseende 

vistelse och stadsplanering,  hanteras så att det inte hindrar berörda 
personers levnadssätt, 

 
- att utveckla institutionella arrangemang i syfte att främja en aktiv roll och 

ett aktivt deltagande av romagrupper i beslutsfattande, genom nationella, 
regionala och lokala samrådsförfaranden med tonvikt på deltagande på lika 
villkor,  

 
- att vidta särskilda åtgärder för att främja utbildning av romer i syfte att 

säkerställa full kunskap om och tillämpning av deras rättigheter och av 
rättsordningen, 

 
- att fästa särskild uppmärksamhet vid romkvinnors situation, vilka ofta utsätts 

för dubbel diskriminering, nämligen som kvinnor och som romer,  
 
- att energiskt bekämpa alla former av skolsegregation avseende rombarn och 

att effektivt säkerställa att de får lika tillgång till undervisning,   
 
- att i all skolundervisning införa information om romernas historia och kultur 

och att erbjuda utbildning i detta för lärare, 
 
- att understödja aktiviteter hos frivilligorganisationer, som spelar en viktig roll 

i bekämpandet av rasism och intolerans avseende romer och som särskilt 
erbjuder dem ändamålsenligt rättsligt stöd,  

 
- att uppmuntra romaorganisationer att spela en aktiv , i syfte att stärka det 

civila samhället, 
 
- att utveckla förtroendeskapande åtgärder för att vidmakthålla och stärka ett 

öppet och pluralistiskt samhälle i syfte att uppnå fredlig samexistens. 
 



 

 



 

 

 
 


